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Wrocław, 12 stycznia 2026 

 
 

Zapytanie ofertowe 
nr ORMOBASS/2026/01/01 

 
na dostawę modułu pomiarowego prędkości kątowej na potrzeby projektu badawczo-rozwojowego pn. „ 
Operational R-Mode Baltic Sea System to support resilient navigation” (Akronim: ORMOBASS). 
 
I. Zamawiający 
 
NavSim Polska Sp. z o.o. 
ul. Różana 95 
59-700 Bolesławiec 
NIP: 6121812852 
 
II. Tryb udzielania zamówienia 
 
Postępowanie prowadzone jest w formie zapytania ofertowego. 
 
Zapytanie ofertowe zamieszczono: 

− na stronie: https://navsim.eu/about/procurement/ 
 
Zamawiający jednocześnie informuje, że do niniejszego postępowania nie mają zastosowania przepisy 
Ustawę z dnia 11 września 2019 r. – Prawo Zamówień Publicznych. 
 
III. Opis przedmiotu zamówienia 
 
Kategoria ogłoszenia: dostawa 
Kod usługi/dostawy we Wspólnym Słowniku Zamówień (CPV):  

38100000-6 – Przyrządy nawigacyjne i meteorologiczne 
31700000-3 – Wyroby elektroniczne 
 

Przedmiot zamówienia 
Przedmiotem zamówienia jest dostawa modułu pomiarowego prędkości kątowej na potrzeby budowy 
urządzenia R-Mode Portable Pilot Unit. Realizacja zamówienia wynika z chęci przeprowadzenia przez 
zamawiającego budowy prototypu urządzenia R-Mode PPU w ramach projektu ORMOBASS. 
 
1. Specyfikacja techniczna kontrolera AIS AtoN: 

a. Rozdzielczość pomiaru ROT: nie gorsza niż 0,07°/min 
b. Rozdzielczość prezentacji danych: 0,1°/min lub lepsza 
c. Zakres pomiaru Rate of Turn: co najmniej od +60°/min do −60°/min 
d. Pobór mocy: nie więcej niż 1W 
e. Co najmniej jeden port UART lub równoważny 
f. Poziomy elektryczne UART: RS-232 lub TTL lub inny równoważny 
g. Możliwość konfiguracji wiadomości typu ASCII 
h. Wbudowany mechanizm kompensacji temeperatury 
i. Maksymalne wymiary modułu: nie większe niż 100 × 100 × 100 mm 
j. Maksymalna masa urządzenia: nie większa niż 350 g 

https://navsim.eu/about/procurement/
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2. Wykonawca zobowiązuje się do terminowej dostawy/realizacji przedmiotu zamówienia, tj. 30 stycznia 

2026 r. 
3. Rozliczenie i zapłata za realizację dostawy/usługi nastąpi na podstawie protokołu zdawczo-odbiorczego. 
4. Zamawiający nie pokrywa żadnych kosztów przygotowania oferty oraz innych kosztów związanych z 

realizacją zamówienia. 
 
Minimalny okres gwarancji na dostarczane urządzenie powinno wynosić: 12 m-cy 
 
Uwaga 
Zamawiający informuje, że użyte w Zapytaniu ofertowym określenia mogące wskazywać na dostawców 
usługi/przedmiotu zamówienia mają na celu jedynie wskazanie wymaganych przez Zamawiającego 
minimalnych oczekiwań co do jakości usługi/dostawy i wymogów technicznych urządzeń, które powinny być 
użyte podczas wykonania usługi/realizacji dostawy.  
 
IV. Harmonogram realizacji zamówienia  
 

Zakładany termin dostawy: do 30 stycznia 2026 r.  
  
V. Warunki udziału w postępowaniu 

 

1. Wiedza i doświadczenie: 
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, posiadający wiedzę i doświadczenie 
umożliwiającą wykonanie usługi/dostawy wskazanej w przedmiocie zamówienia.  

Za spełnienie warunku Zamawiający uzna podpisane oświadczenia umieszczone na Formularzu oferty – Załącznik nr 1. W 
celu oceny spełnienia ww. warunku Zamawiający może zwrócić się do Oferenta o przedstawienie dodatkowych informacji 
i dokumentów potwierdzających wiedzę i doświadczenie Oferenta – jeśli dotyczy. 

2. Potencjał techniczny: 
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, posiadający potencjał techniczny 
(zasoby techniczne) umożliwiający wykonanie usługi/dostawy wskazanej w przedmiocie 
zamówienia. 

 
Za spełnienie warunku Zamawiający uzna podpisane oświadczenia umieszczone na Formularzu oferty – Załącznik nr 1. 
W celu oceny spełnienia ww. warunku Zamawiający może zwrócić się do Oferenta o przedstawienie dodatkowych 
informacji i dokumentów potwierdzających posiadany potencjał techniczny Oferenta – jeśli dotyczy. 
 
3. Osoby zdolne do wykonania zamówienia 

O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy dysponują osobami i sprzętem 
umożliwiającym świadczenie usługi/dostawy urządzeń określonych w przedmiocie zamówienia. 

 
Za spełnienie warunku Zamawiający uzna podpisane oświadczenia umieszczone na Formularzu oferty – Załącznik nr 1. 
W celu oceny spełnienia ww. warunku Zamawiający może zwrócić się do Oferenta o przedstawienie dodatkowych 
informacji i dokumentów potwierdzających zasoby ludzkie Oferenta – jeśli dotyczy. 
 
4. Sytuacja ekonomiczna i finansowa: 

O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, znajdują się w sytuacji ekonomicznej i 
finansowej zapewniającej terminowe i zgodne z wymaganiami wykonanie zamówienia.  

Za spełnienie warunku Zamawiający uzna podpisane oświadczenia umieszczone na Formularzu oferty – Załącznik nr 1. W 
celu oceny spełnienia ww. warunku Zamawiający może zwrócić się do Oferenta o przedstawienie dodatkowych informacji 
i dokumentów potwierdzających sytuację finansową Oferenta – jeśli dotyczy.  
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VI. Wykluczenia 
 
1. Z udziału w postępowaniu wykluczone są podmioty powiązane osobowo i kapitałowo z Zamawiającym. 

Przez powiązania kapitałowe lub osobowe rozumie się wzajemne powiązania między Zamawiającym lub 
osobami upoważnionymi do zaciągania zobowiązań w imieniu zamawiającego lub osobami 
wykonującymi w imieniu zamawiającego czynności związane z przygotowaniem i przeprowadzaniem 
procedury wyboru wykonawcy, a wykonawcą, polegające w szczególności na:  

1) uczestniczeniu w spółce jako wspólnik spółki cywilnej lub spółki osobowej,  
2) posiadaniu co najmniej 10% udziałów lub akcji,  
3) pełnieniu funkcji członka organu nadzorczego lub zarządzającego, prokurenta, pełnomocnika,  
4) pozostawaniu w związku małżeńskim, w stosunku pokrewieństwa lub powinowactwa w linii prostej, 

pokrewieństwa drugiego stopnia lub powinowactwa drugiego stopnia w linii bocznej lub w stosunku 
przysposobienia, opieki lub kurateli albo pozostawaniu we wspólnym pożyciu z wykonawcą, jego 
zastępcą prawnym lub członkami organów zarządzających lub organów nadzorczych wykonawców 
ubiegających się o udzielenie zamówienia,  

5) pozostawaniu z wykonawcą w takim stosunku prawnym lub faktycznym, że mogło to budzić 
uzasadnione wątpliwości co do bezstronności tych osób. 

 
2. Ponadto z postępowania wykluczeni są Wykonawcy, którzy wykonywali bezpośrednio czynności związane 

z przygotowaniem prowadzonego postępowania wyboru wykonawcy lub posługiwali się w celu 
sporządzenia oferty osobami uczestniczącymi w dokonywaniu tych czynności, chyba że udział tych 
wykonawców w postępowaniu nie utrudni uczciwej konkurencji. 

 
3. Jednocześnie z udziału w postępowaniu wykluczone są podmioty, w stosunku do których:  

1) zachodzą okoliczności opisane w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego lub  

2) zachodzą okoliczności opisane w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na 
Ukrainie.  

 
Każdy z oferentów, odpowiadając na zapytanie ofertowe, zobowiązany jest złożyć „Oświadczenie o braku 
podstaw do wykluczenia” – według wzoru stanowiącego załącznik nr 2 do niniejszego zapytania ofertowego. 
 
4. Wykluczeniu z postępowania podlega również Wykonawca, który: 

a) złoży więcej niż jedną ofertę, lub 
b) nie spełnia warunku udziału w postępowaniu. 

Oferta złożona przez Wykonawcę, który podlega wykluczeniu, zostaje odrzucona ze względu na niespełnienie 
wymagań. 
 
VII. Miejsce oraz termin składania ofert 
 
1. Termin składania ofert do 19 stycznia 2026 r. do godz. 23:59.  
2. O zachowaniu terminu decyduje data i godzina złożenia oferty w biurze Zamawiającego lub data i godzina 

dostarczenia oferty na adres skrzynki poczty e-mail Zamawiającego (biuro@navsim.pl). W przypadku 
osobistego składania oferty, powinna ona zostać złożona w zamkniętej i opisanej kopercie (opis koperty 
powinien zawierać co najmniej napis: „Oferta w postępowaniu nr ORMOBASS 2026/01/01” oraz nazwę 
Oferenta). 

3. Ofertę należy składać na określonych w niniejszym zapytaniu formularzach za pośrednictwem: 
- poczty elektronicznej (e-mail) w postaci skanów dokumentów podpisanych przez Oferenta lub 
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dokumentów podpisanych kwalifikowanym podpisem elektronicznym lub profilem zaufanym; lub 
- osobiście w biurze zamawiającego (ul. Różana 95, 59-700 Bolesławiec).  

4. Oferty złożone w inny sposób niż opisany powyżej nie będą rozpatrywane. 
5. Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. 

 
VIII. Sposób przygotowania oraz składania ofert 
 
1. Oferent przedłoży tylko jedną ofertę. Oferty Oferenta, który przedłoży więcej niż jedną ofertę, zostaną 

odrzucone. 
2. Ofertę należy sporządzić w języku polskim, dokumenty sporządzone w języku obcym należy składać wraz 

z tłumaczeniem na język polski (nie wymaga się tłumaczenia przysięgłego). 
3. Oferta wraz z załącznikami musi być podpisana przez osoby upoważnione do reprezentowania Oferenta 

zgodnie z reprezentacją wynikającą z właściwego rejestru lub na podstawie udzielonego pełnomocnictwa. 
Jeśli osoba (osoby) podpisujące ofertę (reprezentująca Oferenta) działa na podstawie pełnomocnictwa, 
pełnomocnictwo należy dołączyć do Oferty jako załącznik,  

4. Nieprzedłożenie kompletu wymaganych dokumentów, określonych w pkt. XVII niniejszego zapytania 
będzie skutkowało odrzuceniem oferty.  

5. Na wezwanie Zamawiającego Oferent dostarczy wersje oryginalne dokumentów dostarczonych w kopii. 
6. Każda poprawka w treści oferty, a w szczególności każda zmiana tj. przekreślenie, uzupełnienie, 

nadpisanie, etc. powinny być parafowane przez Oferenta. Poprawki, przekreślenia itp. dotyczące 
oferowanej ceny są niedopuszczalne i będą skutkowały odrzuceniem oferty.  

7. Złożenie oferty zawierającej uchybienia formalne będzie skutkowało odrzuceniem oferty. Za uchybienia 
formalne uznaje się m. in. niekompletność oferty, brak wymaganych załączników, brak podpisu osób 
upoważnionych, podpisanie oferty przez osobę nieuprawnioną do reprezentacji. 

8. Oferent może przed upływem terminu składania ofert zmienić lub wycofać swoją ofertę.  
9. Oferent ponosi wszelkie koszty związane z przygotowaniem i złożeniem oferty. 
10. W toku Postępowania Zamawiający – o ile nie naruszy to zasady konkurencyjności - może żądać od 

Oferentów wyjaśnień dotyczących treści złożonych przez nich Ofert. Termin na złożenie wyjaśnień 
wskazany będzie w wiadomości przesłanej do Oferenta (min. 2 dni robocze od otrzymania wezwania do 
wyjaśnień). Niezłożenie wyjaśnień w nakreślonym przez Zamawiającego terminie oraz w wymaganej 
formie będzie podstawą do odrzucenia Oferty. 

11. Zamawiający zastrzega sobie prawo do unieważnienia postępowania. W takim przypadku Oferentom nie 
przysługują żadne roszczenia względem Zamawiającego. 

12. Zamawiający zastrzega sobie prawo do odstąpienia od zawarcia umowy z istotnych przyczyn. W takim 
przypadku Oferentom nie przysługują żadne roszczenia względem Zamawiającego.  

13. Szczególnie postępowanie może zostać unieważnione, gdy Zamawiający uzna, że: 
a. cena najkorzystniejszej oferty lub oferta z najniższą ceną przewyższa kwotę, którą zamawiający 

zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia, chyba że Zamawiający może zwiększyć tę 
kwotę do ceny najkorzystniejszej oferty;  

b. wystąpiła istotna zmiana okoliczności powodująca, że prowadzenie postępowania lub wykonanie 
zamówienia nie leży w interesie publicznym lub interesie Zamawiającego, czego nie można było 
wcześniej przewidzieć;  

c. postępowanie obarczone jest niemożliwą do usunięcia wadą uniemożliwiającą zawarcie umowy 
zgodnie z prawem i zasadami finansowania; 

14. Oferta zostanie odrzucona m. in. jeśli: 
a. jej treść nie odpowiada treści niniejszego zapytania ofertowego,  
b. oferta zawiera dodatkowe warunki Oferenta różniące się od stawianych przez Zamawiającego w 

zapytaniu i załącznikach; 
c. jej złożenie stanowi czyn nieuczciwej konkurencji w rozumieniu przepisów o zwalczaniu nieuczciwej 

konkurencji, 
d. oferta zawiera rażąco niską cenę, 
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e. wpłynie po terminie składania ofert, 
f. nie jest kompletna tj. nie zostały do niej załączone wszystkie wymagane niniejszym zapytaniem 

załączniki. 
15. Zamawiający zastrzega, że:  

a. ma prawo nie dokonać wyboru żadnej ze złożonych Ofert,  
b. ma prawo do odwołania lub unieważnienia Postępowania ofertowego w dowolnym czasie zgodnie z 

punktami powyżej,  
c. ma prawo zmienić lub uzupełnić dokumenty wchodzące w skład zapytania ofertowego, które staną 

się jego integralną częścią,  
d. może przedłużyć termin składania ofert.  

W przypadkach, o których mowa powyżej, Oferentom nie przysługują w stosunku do Zamawiającego 
żadne roszczenia odszkodowawcze.  

16. Oferenci są zobowiązani do szczegółowego zapoznania się z treścią Zapytania ofertowego i dołączonych 
do niego załączników, śledzenia na bieżąco zmian w treści Zapytania ofertowego, w tym zamieszczanych 
przez Zamawiającego wyjaśnień i odpowiedzi 

17. Za obowiązującą wersję Zapytania ofertowego uznaje się Zapytanie ofertowe opublikowane na stronie 
internetowej Zamawiającego wraz z wszystkimi wprowadzonymi do niego zmianami oraz dołączonymi 
odpowiedziami na pytania i wyjaśnieniami, których Zamawiający udzielił w toku Postępowania. 

18. Zamawiający ma prawo wprowadzać zmiany w treści Zapytania ofertowego i załączników. Za zmianę 
Zapytania ofertowego uznaje się również publikację wyjaśnień i odpowiedzi na pytania. Zmiany w treści 
Zapytania ofertowego będą publikowane wyłącznie na stronie internetowej Zamawiającego 
(www.navsim.eu w zakładce „About” > „Procurement – Postępowania zakupowe”).  
 
 

IX. Sposób porozumiewania się Zamawiającego z Oferentami  
 
1. Nie udziela się żadnych informacji, wyjaśnień czy odpowiedzi na kierowane do Zamawiającego zapytania 

drogą telefoniczną. 
2. Oferentom przysługuje prawo do zwrócenia się z zapytaniem/wnioskiem o wyjaśnienie do 

Zamawiającego. Ewentualne pytania dotyczące zamówienia oraz wnioski o wyjaśnienia odnośnie do treści 
zapytania należy przesyłać do 16 stycznia 2026 r. do godz. 9:00 wyłącznie za pośrednictwem poczty 
elektronicznej na adres biuro@navsim.pl. Pytania/wnioski o wyjaśnienie przesłane w innym trybie lub po 
wyznaczonym terminie pozostaną bez odpowiedzi.  

3. Treść odpowiedzi i wyjaśnień zostanie opublikowana 17 stycznia 2026 r. na stronie zapytania ofertowego  
www.navsim.eu (w zakładce „About” > „Procurement / Postępowania zakupowe”).  

4. Informacja o wyniku postępowania zostanie opublikowana na stronie zapytania ofertowego na stronie 
internetowej Zamawiającego www.navsim.pl w zakładce „About” > „Procurement – Postępowania 
zakupowe”. 

5. Wybrany Oferent zostanie poinformowany telefonicznie lub mailowo o terminie i miejscu podpisania 
umowy. 

 

X. Dodatkowe warunki 
 

1. Zamawiający nie dopuszcza składania ofert częściowych i/lub wariantowych. 
2. Okres związania ofertą: 30 dni od ostatniego dnia składania ofert (lub do podpisania umowy warunkowej). 
3. Zamawiający nie przewiduje udzielenia zaliczek na poczet wykonania zamówienia. 

 
XI. Informacje o zamiarze zawarcia umowy warunkowej  

 
Nie dotyczy 
 

http://www.navsim.eu/
http://www.navsim.eu/
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XII. Warunki zmiany umowy 
 

1. Zakazuje się co do zasady wprowadzania istotnych zmian postanowień umowy w stosunku do treści 
oferty. 

2. Zamawiający zastrzega sobie możliwość zmiany umowy zawartej z wybranym w toku postępowania 
Wykonawcą, w przypadku wystąpienia co najmniej jednej z okoliczności wymienionych poniżej, 
z uwzględnieniem podawanych warunków ich wprowadzenia:  
2.1. Termin bądź zakres realizacji zamówienia może ulec zmianie w następujących sytuacjach: 

a. w przypadku wystąpienia okoliczności niezależnych od Wykonawcy, na jego uzasadniony 
wniosek, pod warunkiem, że zmiana ta wynika z okoliczności, których Wykonawca nie mógł 
przewidzieć na etapie składania oferty i nie jest przez niego zawiniona; 

b. zmiany umownego terminu wykonania umowy w związku z pojawieniem się okoliczności, których 
nie można było przewidzieć w chwili zawarcia umowy - termin realizacji umowy zostanie 
wydłużony o czas niezbędny do eliminacji okoliczności, za które Wykonawca nie odpowiada;  

c. zmiany umownego terminu wykonania umowy z powodu działania siły wyższej, mającej 
bezpośredni wpływ na terminowość wykonania przedmiotu zamówienia - maksymalnie o czas jej 
występowania;  

d. zmiany umownego terminu wykonania umowy na skutek działania organów administracji, 
a w szczególności odmowy lub opóźnienia wydania przez organy administracji lub inne podmioty 
wymaganych decyzji, zezwoleń, uzgodnień, z przyczyn niezawinionych przez Wykonawcę. 

e. zmiany umownego terminu wykonania umowy na skutek zobowiązania Zamawiającego przez 
instytucję finansującą projekt do wprowadzenia w nim zmian wpływających na realizację 
Zamówienia,  

f. zmiana terminu realizacji Zamówienia – w przypadku udzielenia Wykonawcy zamówienia 
uzupełniającego lub dodatkowego, 

g. zmiany umownego terminu wykonania umowy na skutek zawieszenia zleconych usług/dostawy 
przez Zamawiającego z powodów wystąpienia przyczyn technicznych lub organizacyjnych 
okresowo uniemożliwiających kontynuowanie wykonywania przedmiotu umowy, o czas 
zawieszenia. O zawieszeniu realizacji przedmiotu umowy Zamawiający powiadomi Wykonawcę. 

2.2. Dopuszczalne są inne zmiany umowy wynikające w szczególności ze:  
a. zmiany jakichkolwiek rozporządzeń i przepisów i innych dokumentów, w tym dokumentów 

programowych programu Fundusze Europejskie dla Nowoczesnej Gospodarki czy dokumentów 
programowych naboru, 

b. zmiany przepisów powszechnie obowiązującego prawa po zawarciu umowy, w zakresie 
niezbędnym do dostosowania umowy do zmian przepisów powszechnie obowiązującego prawa. 

2.3. Jakiekolwiek zmiany techniczne i technologiczne dopuszczalne są w następujących sytuacjach:  
a. zmiana zakresu usług / dostawy objętych Zamówieniem lub sposobu/metody ich realizacji – 

wprowadzenie takiej zmiany będzie zależeć od uzyskania zgody instytucji finansującej, 
b. na wniosek Wykonawcy wyłącznie w przypadku, gdy proponowane przez niego rozwiązanie jest 

równorzędne lub lepsze funkcjonalnie od tego, jakie przewiduje niniejsze zamówienia. W tym 
przypadku Wykonawca przedstawia opis proponowanych zmian. Wprowadzenie proponowanej 
zmiany wymaga akceptacji Zamawiającego, a w przypadku zmiany istotnej - także zgody 
Instytucji Zarządzającej. 

c. na wniosek Zamawiającego, gdy zachodzi potrzeba zmiany rozwiązań technicznych nie 
przewidzianych w umowie. Zamawiający sporządza protokół konieczności, a następnie – po 
uzyskaniu akceptacji Instytucji Zarządzającej – opis techniczny wraz ze zleceniem ich wykonania.  

2.4. Wynagrodzenie Wykonawcy określone w umowie może ulec zmianom w następujących 
przypadkach: 

a. zmniejszenie wynagrodzenia – w przypadku rezygnacji z części usługi/dostawy, których 
wykonanie nie będzie konieczne lub będzie bezcelowe, o wartość niewykonanych 
usług/dostawy, 
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b. zwiększenie wynagrodzenia – w przypadku udzielenia zamówień uzupełniających – o kwotę nie 
przekraczającą 50% wartości zamówienia podstawowego; 

c. zwiększenie wynagrodzenia – w przypadku udzielenia zamówień dodatkowych – o kwotę nie 
przekraczającą 50% wartości zamówienia podstawowego. 

2.5. Zmiana umowy może nastąpić także, gdy ze strony Instytucji Finansującej lub Zarządzającej lub też 
Pośredniczącej pojawi się potrzeba zmiany terminów lub zakresu realizowanego projektu i związana 
z tym konieczność zmiany sposobu, zakresu bądź terminów wykonania zamówienia przez 
Wykonawcę lub taka potrzeba wyniknie za strony Zamawiającego, który uzyska na to zgodę Instytucji 
Finansującej lub Zarządzającej lub też pośredniczącej 

2.6. Zamawiający dodatkowo dopuszcza nieistotne zmiany umowy, które mogą mieć na celu w 
szczególności usunięcie oczywistych omyłek pisarskich lub błędów redakcyjnych i są rozumiane jako 
zmiany, które w wypadku wprowadzenia na etapie postępowania ofertowego nie wpłynęłyby ani na 
wynik tego postępowania, ani na krąg podmiotów mogących złożyć ofertę. 

 
3. Warunki wprowadzania zmian w umowie: 

a. inicjowanie zmian: na pisemny wniosek Wykonawcy lub Zamawiającego; 
b. uzasadnienie zmian: prawidłowa realizacja przedmiotu umowy, obniżenie kosztów, zapewnienie 

optymalnych parametrów technicznych i jakościowych. 
4. Zamawiający przewiduje również możliwość dokonywania nieistotnych zmian postanowień zawartej 

Umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy 
5. Wszelkie zmiany i uzupełnienia do umowy zawartej z wybranym Wykonawcą muszą być dokonywane 

w formie pisemnych aneksów do umowy podpisanych przez obie strony, pod rygorem nieważności.  
 

XIII. Zamówienia uzupełniające i dodatkowe 
 

1. Zamawiający dopuszcza możliwość składania zamówień uzupełniających lub dodatkowych, jeśli 
przesłanka konieczności ich złożenia powstanie po dniu zawarcia umowy z wybranym oferentem.  

2. Zamawiający zastrzega sobie prawo do udzielenia Wykonawcy zamówienia uzupełniającego (zgodnego z 
opisem przedmiotu zamówienia podstawowego) w wysokości nie przekraczającej 50% wartości 
zamówienia podstawowego określonej w umowie zawartej z Wykonawcą. 

3. Warunki wykonywania zamówienia uzupełniającego będą analogiczne do warunków określonych w 
zamówieniu podstawowym. Szczegóły tego zamówienia będą uregulowane aneksem do umowy.  

4. Zamawiający zastrzega sobie prawo do udzielenia Wykonawcy zamówień dodatkowych, nie objętych 
przedmiotem zamówienia podstawowego, w wysokości nie przekraczającej 50% wartości przedmiotu 
zamówienia podstawowego, niezbędnych do jego prawidłowego wykonania i wynikających m.in.: 

− z przyczyn technicznych lub gospodarczych oddzielenie zamówienia dodatkowego od 
przedmiotu zamówienia podstawowego wymagałoby poniesienia niewspółmiernie wysokich 
kosztów, 

− wykonanie przedmiotu zamówienia podstawowego jest uzależnione od wykonania zamówienia 
dodatkowego. 

5. Wykonawcy nie przysługują roszczenia zlecenia mu zamówień uzupełniających/dodatkowych. 
 

XIV. Ocena oferty 
 
Zamawiający oceni i porówna jedynie te oferty, które:  

• nie zostaną odrzucone przez Zamawiającego,  
• zostaną złożone przez Wykonawców nie wykluczonych przez Zamawiającego z niniejszego 

postępowania. 
 
Kryteria wyboru ofert 
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Zamawiający dokona oceny ważnych ofert, niepodlegających odrzuceniu, na podstawie następujących 
kryteriów oraz ich wagi:  
 
1. cena ofertowa netto (C) –  100% 
 
Ad 1. Punkty za kryterium „Cena netto” (C) zostaną obliczone według następującego wzoru, przy czym 
maksymalna liczba punktów jaką można uzyskać w kryterium „Cena” wynosi 100 punktów: 

 
                                                cena netto oferty najtańszej 

liczba punktów (C) = ---------------------------------------- x 100 
                                         cena netto oferty badanej  

 
Uwagi do kryterium Cena (C): 

1. cenę w ofercie należy wyrazić w PLN,  
2. cena musi uwzględniać wszystkie wymagania niniejszego zapytania ofertowego oraz obejmować 

wszelkie koszty związane z terminowym i prawidłowym wykonaniem przedmiotu zamówienia oraz 
warunkami i wytycznymi stawianymi przez Zamawiającego, odnoszącymi się do przedmiotu 
zamówienia (m.in. materiały, organizację, wykonanie zamówienia, dokumentację), 

3. cena za wykonanie przedmiotu zamówienia jest ceną ryczałtową i jako cena ryczałtowa nie podlega 
zmianom; za kalkulacje wynagrodzenia ryczałtowego odpowiada wyłącznie Wykonawca, 

4. Zamawiający uznaje, że każdy Wykonawca przeanalizuje zakres robót do wykonania wynikający ze 
specyfikacji technicznej i własnego doświadczenia i ewentualne ustalone przez niego prace dodatkowe 
uwzględni w proponowanej przez siebie cenie ryczałtowej. 

 
Rażąco niska cena 
Jeżeli cena oferty wyda się rażąco niska w stosunku do przedmiotu zamówienia i budzić będzie wątpliwości 
Zamawiającego co do możliwości wykonania przedmiotu zamówienia zgodnie z wymaganiami określonymi przez 
Zamawiającego lub wynikającego z odrębnych przepisów, w szczególności jest niższa o 30% od wartości zamówienia lub 
średniej arytmetycznej cen wszystkich ofert, Zamawiający zwróci się o udzielenie wyjaśnień w określonym terminie 
dotyczących elementów oferty mających wpływ na wysokość ceny. Obowiązek wykazania, że oferta nie zawiera rażąco 
niskiej ceny, spoczywa na Wykonawcy.  
 
Zamawiający oceniając wyjaśnienia, bierze pod uwagę obiektywne czynniki, w szczególności oszczędność metody 
wykonania zamówienia, wybrane rozwiązania techniczne, wyjątkowo sprzyjające warunki wykonania zamówienia 
dostępne dla Wykonawcy, oryginalność projektu wykonawcy oraz wpływ pomocy publicznej udzielonej na podstawie 
odrębnych przepisów. Zamawiający odrzuca ofertę wykonawcy, który nie złożył wyjaśnień lub jeżeli dokonana ocena 
wyjaśnień wraz z dostarczonymi dowodami potwierdza, że oferta zawiera rażąco niska cenę w stosunku do przedmiotu 
zamówienia.  
 
Sposób przyznawania punktacji 
1. Maksymalna liczba punktów (P) wynosi 100. 
2. Punkty będą liczone z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku, stosując powszechne zasady 

zaokrąglania. 
3. Wybrana zostanie oferta, która uzyska największą liczbę punktów.  
4. Zamawiający zastrzega, że ocenie będą podlegały wyłącznie oferty spełniające warunki oraz wymogi 

formalne określone w niniejszym Zapytaniu Ofertowym. Dokumenty sporządzone w innej formie niż na 
wzorach udostępnionych w Zapytaniu lub dokumenty dodatkowe nie będą brane pod uwagę przez 
Zamawiającego. Zamawiający nie będzie brał również pod uwagę dokumentów wypełnionych niezgodnie 
ze wskazaniami w nich zawartymi. 

5. Jeżeli wykonawca, którego oferta została wybrana, uchyla się od zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
i uchyla się od należytego wykonania umowy, zamawiający może wybrać ofertę najkorzystniejszą spośród 
pozostałych ofert bez przeprowadzania ich ponownego badania i oceny, chyba że zachodzą przesłanki 
unieważnienia postępowania. 
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6. W przypadku uzyskania przez więcej niż jednego Wykonawcę, sklasyfikowanego na 1 miejscu (najkorzystniejsza 
oferta) takiej samej ilości punktów, Zamawiający wezwie w/w Wykonawców do złożenia dodatkowych ofert 
cenowych; dodatkowe oferty cenowe nie mogą zawierać ceny wyższej niż oferty pierwotne; w przypadku, gdy w 
wyniku oceny ofert dodatkowych (taki sam bilans cen) Zamawiający nie będzie mógł dokonać wyboru oferty 
najkorzystniejszej ponownie wezwie Wykonawców do złożenia ofert dodatkowych; procedura będzie 
powtarzana do momentu, w którym Zamawiający będzie mógł wybrać ofertę najkorzystniejszą. 

 

XV. Klauzula RODO 
 
Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 
2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie 
swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie 
danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, informuję, że:  

a) Administratorem danych osobowych jest NavSim Polska Sp z o.o. z siedzibą w Bolesławcu przy ul. 
Różanej 95. 

b) Administrator powołał Inspektora Ochrony Danych Osobowych, Panią Joannę Pietraszkiewicz  
Kontakt joanna.pietraszkiewicz@navsim.pl 

c) Dane osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu związanym z 
postępowaniem o udzielenie niniejszego zamówienia prowadzonego w trybie zasady konkurencyjności. 

d) Odbiorcami danych osobowych będą osoby lub podmioty, którym udostępniona zostanie 
dokumentacja niniejszego postępowania.  

e) Dane osobowe będą przechowywane w okresie trwałości projektu tj. przez okres 3 lat do dnia realizacji 
umowy i zakończenia projektu. 

f) W odniesieniu do danych osobowych osób fizycznych decyzje nie będą podejmowane w sposób 
zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO. 

g) Każda osoba, której dane osobowe zostaną wskazane w niniejszym postępowaniu lub toku realizacji 
umowy posiada: 

- na podstawie art. 15 RODO prawo dostępu do danych osobowych jej dotyczących; 
- na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania jej danych osobowych (skorzystanie z prawa do 

sprostowania nie może skutkować zmianą wyniku postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego ani zmianą postanowień umowy oraz nie może naruszać integralności protokołu oraz 
jego załączników); 

- na podstawie art. 18 RODO prawo żądania od administratora ograniczenia przetwarzania danych 
osobowych z zastrzeżeniem przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 2 RODO (prawo do 
ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do przechowywania, w celu 
zapewnienia korzystania ze środków ochrony prawnej lub w celu ochrony praw innej osoby fizycznej 
lub prawnej, lub z uwagi na ważne względy interesu publicznego Unii Europejskiej lub państwa 
członkowskiego); 

- prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, że 
przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczących narusza przepisy RODO; 

h) Każdej osobie, której dane osobowe zostaną wskazane w niniejszym postępowaniu lub toku realizacji 
umowy nie przysługuje: 

- w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunięcia danych osobowych; 
- prawo do przenoszenia danych osobowych, o którym mowa w art. 20 RODO; 
- na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyż 

podstawą prawną przetwarzania jej danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO. 
   
W celu ochrony prawnie uzasadnionych interesów osób trzecich Wykonawca ma obowiązek przekazać 
przedstawione powyżej informacje wszystkim osobom, których dane osobowe przekazane zostaną 
Zamawiającemu w ramach niniejszego postępowania. 
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Każdy z oferentów, odpowiadając na zapytanie ofertowe, zobowiązany jest złożyć „Oświadczenie wypełnieniu 
obowiązków informacyjnych RODO” – według wzoru stanowiącego załącznik nr 3 do niniejszego zapytania 
ofertowego. 
 
XVI. Załączniki do zapytania ofertowego 

 
1. Formularz ofertowy - załącznik nr 1 
2. Oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia - załącznik nr 2 
3. Oświadczenie RODO – załącznik nr 3 
4. Projekt Umowy – załącznik nr 4 

 
XVII. Dokumenty, które powinien złożyć Oferent 

 
1. Wypełniony i podpisany Formularz ofertowy według wzoru z załącznika nr 1 do niniejszego Zapytania 

ofertowego. 
2. Wypełnione i podpisane „Oświadczenie Wykonawcy o braku podstaw do wykluczenia” według wzoru z 

załącznika nr 2 do niniejszego Zapytania ofertowego. 
3. Wypełniony i podpisany Oświadczenie RODO według wzoru z załącznika nr 3 do niniejszego Zapytania 

ofertowego. 
4. Parafowany wzór umowy i podpisane oświadczenie o zapoznaniu się z treścią wzoru umowy (ostatnia 

strona wzoru umowy) – wg załącznika nr 4 do Zapytania ofertowego. 
5. Stosowne pełnomocnictwo – w przypadku, gdy ofertę podpisuje pełnomocnik. 

 
 

 

 
Załącznik nr 1  

do Zapytania ofertowego 
ORMOBASS/2026/01/01 

 
.............................................      ............................................. 

 (pieczęć firmowa / dane Oferenta)                                    miejscowość, data  

         
FORMULARZ OFERTOWY 

 
W odpowiedzi na zapytanie ofertowe nr ORMOBASS/2026/01/01 na dostawę modułu pomiarowego 
prędkości kątowej, który zostanie wykorzystany do przeprowadzenia prac badawczo-rozwojowych na 
potrzeby projektu pn. „Operational R-Mode Baltic Sea System to support resilient navigation” (Akronim: 
ORMOBASS), działając w imieniu Oferenta:  
 

Nazwa  
 
 

Adres  
 
 

NIP 
 
 

Nr KRS/EDG lub inny 
 
 

Adres poczty 
elektronicznej 
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Numer telefonu: 
 
 

 
i będąc osobą do tego upoważnioną, składam poniższą ofertę na: 
 

Przedmiot 
Cena 

jednostkowa 
netto (PLN) 

Ilość 
(szt.) 

Wartość 
netto (PLN) 

VAT 
Wartość 

brutto 
(PLN) 

Moduł pomiarowy prędkości 
kątowej 
Producent: ….. 
Model: …. 

 1    

 
Wartość brutto słownie: ……………………………………………… 
Na oferowany przedmiot udzielam(y) gwarancji: ………. m-cy 
 

Jednocześnie:  
1. Oświadczam(y), że prowadzę(dzimy) działalność zgodną z opisem przedmiotu zamówienia oraz 

posiadam(y) uprawnienia do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli przepisy 
nakładają obowiązek posiadania takich uprawnień. 

2. Oświadczam(y), że znajduję/emy się w sytuacji ekonomicznej i finansowej pozwalającej na prawidłową 
realizację zamówienia, zgodnie z terminami i wymaganiami określonymi w niniejszym zapytaniu 
ofertowym, w tym nie zostało wobec mnie/nas wszczęte postępowanie upadłościowe, 
restrukturyzacyjne lub likwidacyjne,  

3. Oświadczam(y), że dysponuję odpowiednią wiedzą i doświadczeniem, w tym posiadającym odpowiednie 
uprawnienia i doświadczenie personelem, umożliwiającym prawidłową realizację zamówienia, zgodnie z 
terminami i wymaganiami określonymi w niniejszym zapytaniu ofertowym. 

4. Oświadczam(y), że dysponuję odpowiednimi zasobami technicznymi - określonymi w przedmiocie 
zapytania ofertowego - umożliwiającymi realizację przedmiotu zamówienia w zakresie i terminie 
określonym w zapytaniu. 

5. Oświadczam(y), że zapoznałem/am się z opisem przedmiotu zamówienia, oraz uzyskałem/am informacje 
niezbędne do przygotowania oferty i nie wnoszę żadnych uwag i zastrzeżeń uniemożliwiających 
poprawne wykonanie świadczenia umownego. 

6. Oświadczam(y), że wymagania stawiane Oferentom zostały przeze mnie zaakceptowane bez zastrzeżeń 
i zobowiązuję się, w przypadku wyboru mojej oferty, do realizacji zamówienia w miejscu i terminie 
wyznaczonym przez Zamawiającego.  

7. Oświadczam(y), że cena podana w ofercie nie ulegnie zmianie przez okres ważności oferty (związania) 
oraz okres realizacji (wykonania) zamówienia. 

8. Oświadczam(y), że przedmiot zamówienia wykonam(y) w określonym w Zapytaniu ofertowym terminie. 
9. Oświadczam(y), że zawarty w Zapytaniu ofertowym projekt umowy stanowiący załącznik nr 4 

akceptujemy bez zastrzeżeń i zobowiązujemy się, w przypadku wyboru naszej oferty, do zawarcia umowy 
zgodnej z niniejszą ofertą, w miejscu i terminie wskazanym przez Zamawiającego. Przyjmujemy do 
wiadomości, że postanowienia umowy nie podlegają negocjacjom. 

10. Oświadczam(y), że zamówienie zostanie wykonane w zgodzie z zasadami poszanowania środowiska 
naturalnego wynikającymi z zasady zrównoważonego rozwoju.  

11. Oświadczam(y), że uważamy się za związanych z niniejszą ofertą na czas wskazany w Zapytaniu 
Ofertowym, tzn. przez 30 dni od upływu terminu składania ofert. 

12. Potwierdzam, że nie uczestniczę w jakiejkolwiek innej ofercie dotyczącej tego samego postępowania. 
13. Informuję(emy), że niniejsza oferta jest jawna, za wyjątkiem informacji zawartych na stronach 

..........…….., które stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy o zwalczaniu 
nieuczciwej konkurencji i jako takie nie mogą być ogólnodostępne. 
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14. Informuję(emy), że osobą upoważnioną do kontaktu ze strony Oferenta jest: 

Imię i nazwisko 
 
 

Telefon 
 
 

Adres e-mail 
 
 

 
........................................................................................................... 
Czytelny podpis osób upoważnionych do reprezentowania Wykonawcy 

 

Załączniki 

Jako zasadnicze załączniki będące integralną częścią niniejszej oferty, a wynikające z Zapytania Ofertowego nr 
ORMOBASS/2026/01/01, załączamy wszystkie wymagane dokumenty i oświadczenia: 

1) wypełniony formularz oferty wg załącznika nr 1 do Zapytania ofertowego; 
2) wypełnione i podpisane „Oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia” wg załącznika nr 2 do Zapytania 

ofertowego; 
3) podpisane Oświadczenie dot. RODO - wg załącznika nr 3 do Zapytania ofertowego  
4) parafowany wzór umowy i podpisane oświadczenie o zapoznaniu się z treścią wzoru umowy (ostatnia strona 

wzoru umowy) – wg załącznika nr 4 do Zapytania ofertowego 
5) ............................................. 

Oświadczam(y), że przedłożone oświadczenia i dokumenty składające się na niniejszą ofertę opisują stan 
faktyczny i prawny, aktualny na dzień jej składania.  

 
........................................................................................................... 
Czytelny podpis osób upoważnionych do reprezentowania Wykonawcy 

*Niepotrzebne skreślić  
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Załącznik nr 2 
do Zapytania ofertowego 
ORMOBASS/2026/01/01 

 
.............................................      ............................................. 

 (pieczęć firmowa Oferenta)                                    miejscowość, data  

   
 

Oświadczenie Wykonawcy 
 o braku podstaw do wykluczenia z udziału w postępowaniu  

 
Przystępując do postępowania nr ORMOBASS/2026/01/01 w sprawie udzielenia zamówienia w ramach 
projektu „Operational R-Mode Baltic Sea System to support resilient navigation” (Akronim: ORMOBASS), na 
dostawę modułu pomiarowego prędkości kątowej, w celu przeprowadzenia prac badawczo-rozwojowych, 
działając w imieniu Oferenta oświadczam(y), iż podmiot składający ofertę nie jest powiązany osobowo lub 
kapitałowo z Zamawiającym. Przez powiązania kapitałowe lub osobowe rozumie się wzajemne powiązania 
między beneficjentem lub osobami upoważnionymi do zaciągania zobowiązań w imieniu beneficjenta lub 
osobami wykonującymi w imieniu beneficjenta czynności związane z przygotowaniem i przeprowadzeniem 
procedury wyboru wykonawcy a wykonawcą, polegające w szczególności na: 

a) uczestniczeniu w spółce jako wspólnik spółki cywilnej lub spółki osobowej, 
b) posiadaniu co najmniej 10 % udziałów lub akcji, 
c) pełnieniu funkcji członka organu nadzorczego lub zarządzającego, prokurenta, pełnomocnika, 
d) pozostawaniu w związku małżeńskim, w stosunku pokrewieństwa lub powinowactwa w linii prostej, 

pokrewieństwa drugiego stopnia lub powinowactwa drugiego stopnia w linii bocznej lub w stosunku 
przysposobienia, opieki lub kurateli. 

e) powiązaniu z tytułu pozostawania z wykonawcą w takim stosunku prawnym lub faktycznym, że mogło 
to budzić uzasadnione wątpliwości co do bezstronności tych osób. 

 
Ponadto, oświadczam(y), iż nie wykonywałem/wykonywaliśmy bezpośrednio czynności związanych 
z przygotowaniem prowadzonego postępowania wyboru wykonawcy i nie posługiwałem/nie posługiwaliśmy 
się w celu sporządzenia oferty osobami uczestniczącymi w dokonywaniu tych czynności. 
  
Ponadto, w stosunku do Oferenta nie zachodzą okoliczności opisane: 

− w art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego,  

− w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 

 
 

........................................................................................................... 
Czytelny podpis osób upoważnionych do reprezentowania Wykonawcy 
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Załącznik nr 3  
do Zapytania ofertowego 
ORMOBASS/2026/01/01 

 
 
.............................................      ............................................. 

 (pieczęć firmowa Oferenta)                                    miejscowość, data 

 

Oświadczenie wykonawcy w zakresie wypełnienia obowiązków informacyjnych  
RODO 

 
 

Oświadczam, że Oferent wypełnił obowiązki informacyjne przewidziane w art. 13 lub art. 14 RODO 
(Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 
osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich 
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 
04.05.2016, str. 1) wobec osób fizycznych, od których dane osobowe bezpośrednio lub pośrednio pozyskał w 
celu ubiegania się o udzielenie zamówienia w postępowaniu nr ORMOBASS/2026/01/01 w sprawie udzielenia 
zamówienia na dostawę modułu pomiarowego prędkości kątowej, który zostanie wykorzystany do 
prowadzenia prac badawczo-rozwojowych na potrzeby projektu badawczo-rozwojowego pn. „Operational R-
Mode Baltic Sea System to support resilient navigation” (Akronim: ORMOBASS).  

 

 

 

........................................................................................................... 
Czytelny podpis osób upoważnionych do reprezentowania Wykonawcy 
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Załącznik nr 4  
do Zapytania ofertowego 
ORMOBASS/2026/01/01 

 

UMOWA NA DOSTAWĘ MODUŁU POMIAROWEGO PRĘDKOŚCI KĄTOWEJ  
NR ORMOBASS/2026/01/01 

/projekt/ 
 

zawarta w .........  w ............. pomiędzy: 
 
NAVSIM POLSKA SP. Z O.O. z siedzibą w Bolesławcu, przy ul. Różanej 95, 59-700 Bolesławiec, NIP: 
6121812852 , KRS:020816424, reprezentowaną przez ……………………………., zwaną dalej „Zamawiającym” 
a 
.......... z siedzibą .............., posiadającą .............., REGON ............., reprezentowaną przez: ................  
zwaną dalej „Wykonawcą”. 

§1  
Przedmiot Umowy 

1. Zamawiający zamawia, a Wykonawca zobowiązuje się wykonać dostawę modułu pomiarowego 
prędkości kątowej na potrzeby projektu ORMOBASS. 

2. Wykonawca oświadcza, że:  
1) posiada niezbędną wiedzę, doświadczenie i umiejętności potrzebne do wykonania przedmiotu 

Umowy; 
2) dysponuje odpowiednimi zasobami ludzkimi i technicznymi, umożliwiającymi skuteczną 

realizację przedmiotu Umowy. 
 

§2  
Termin i warunki wykonania umowy 

1. Wykonawca zobowiązuje się wymienioną w § 1 dostawę wykonać w całości w terminie do 30 stycznia 
2026 r. 

2. Odbiór wykonania dostawy zostanie potwierdzony protokołem zdawczo-odbiorczym podpisanym przez 
obie strony umowy, który będzie podstawą do wystawienia faktury.  

3. Fakturę VAT wystawia się najpóźniej do 14 dni licząc od daty odebrania całości przedmiotu umowy.  
4. Żadne z praw czy obowiązków wskazanych w niniejszej umowie nie mogą być przenoszone na inne osoby 

czy podmioty bez zgody Zamawiającego.  
 

§3 
Prawa majątkowe 

W przypadku, gdy w ramach realizacji niniejszej Umowy powstaną jakiekolwiek utwory w rozumieniu ustawy z 
dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych, inne niż będące standardowym elementem 
dostawy, Wykonawca przenosi na Zamawiającego autorskie prawa majątkowe do tych utworów na wszystkich 
znanych polach eksploatacji, bez ograniczeń czasowych i terytorialnych, z chwilą ich wytworzenia, bez 
odrębnego wynagrodzenia. 

 
§4  

Wynagrodzenie 
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1. Strony ustalają, że wynagrodzenie przysługujące Wykonawcy za wykonanie niniejszej umowy wynosi: 
............. zł (słownie: ......... złotych 00/100) netto. 

2. Wykonawca doliczy do podanej ceny podatek VAT według aktualnie obowiązujących przepisów.  
3. Wynagrodzenie, o którym mowa w §4 ust. 1 niniejszej umowy obejmuje wynagrodzenie z tytułu: 

a) wykonania przedmiotu umowy,  
b) przekazania praw majątkowych do Projektu  

4. Strony zgodnie ustalają, że wynagrodzenie, o którym mowa w §4 ust. 1 ma charakter stały i jego wysokość 
nie może ulec zmianie.  

5. Zapłata wynagrodzenia dla Wykonawcy nastąpi pod warunkiem podpisania bez zastrzeżeń protokołu 
odbioru przedmiotu umowy oraz otrzymania przez Zamawiającego prawidłowo wystawionej faktury.  

6. Wynagrodzenie płatne będzie na rachunek bankowy Wykonawcy wskazany przez niego na fakturze 
w terminie 30 dni od otrzymania prawidłowo wystawionej faktury. 

7. Wynagrodzenie, o którym mowa w §4 ust. 1 jest współfinansowane przez Program Interreg Region Morza 
Bałtyckiego na lata 2021-2027. 

 
§ 5 

Zasady komunikacji 
1. Celem szybkiej i efektywnej wymiany informacji, ustala się, że w sprawach bieżących związanych 

z realizacją umowy, strony będą się kontaktować za pośrednictwem poczty internetowej i telefonów.  
a) Po stronie Zamawiającego, osobą uprawnioną do kontaktów roboczych (w tym do odbioru przedmiotu 

Umowy) jest: 
…………, e-mail: ……….., tel. …… 

b) Po stronie Wykonawcy osobą uprawnioną do kontaktów roboczych (w tym przekazania przedmiotu 
Umowy) jest:  
…………, e-mail: ……….., tel. …… 

2. Dokumentacja w wersji papierowej będzie wysyłana na adres:  
a) Do Zamawiającego:  

NavSim Polska Sp. z o.o., Różana 95, 59-700 Bolesławiec 
b) Do Wykonawcy: 

......... 
3. Każda ze stron jest zobowiązana do powiadomienia drugiej strony o każdej zmianie adresu, formy prawnej 

a także o wszczęciu postępowania układowego, upadłościowego lub likwidacji firmy w terminie 3 dni od 
zaistnienia tych zmian lub wszczęcia w/w postępowania lub likwidacji. 

4. Wszelkie dokumenty oraz oświadczenia woli związane z niniejszą umową wymagają formy pisemnej 
i powinny być doręczone osobiście lub listem poleconym na adres wskazany w umowie lub podany przez 
stronę w zawiadomieniu o zmianie adresu, z zastrzeżeniem przypadków, kiedy umowa dopuszcza 
zawiadomienie dokonane za pomocą faksu lub maila.  

 
§ 6 

Poufność 
1. Strony umowy zobowiązują się: 

a) zachować w ścisłej tajemnicy informacje dotyczące umowy i jej treści, wszelkie informacje związane 
z wykonaniem umowy oraz informacje techniczne, technologiczne, ekonomiczne, finansowe, 
handlowe, prawne i organizacyjne dotyczące drugiej strony, niezależnie od formy przekazania tych 
informacji i ich źródła,  
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b) wykorzystać wymienione informacje jedynie w celach określonych ustaleniami dokonanymi przez 
strony, 

c) podjąć wszelkie niezbędne kroki dla zapewnienia, aby żadna z osób otrzymujących informacje, nie 
ujawniła tych informacji ani ich źródła, zarówno w całości, jak i w części osobom trzecim bez 
uzyskania uprzednio wyraźnego upoważnienia na piśmie od Strony, której informacja dotyczy, 

d) przetrzymywać i traktować dokumenty uzyskane od drugiej strony w sposób zapewniający ich 
poufność. 

2. Postanowienia ust. 1 niniejszego paragrafu nie będą miały zastosowania w stosunku do tych informacji 
dotyczących drugiej strony, które: 
a) są opublikowane, znane i urzędowo podane do publicznej wiadomości bez naruszenia postanowień 

niniejszej umowy, 
b) zostały przekazane przez osobę trzecią, bez naruszenia jakichkolwiek zobowiązań o nie ujawnianiu 

w stosunku do stron, 
c) zostaną podane do publicznej wiadomości przez jedną ze stron za uprzednią pisemną zgodą drugiej 

strony. 
3. Zobowiązanie dotyczące zachowania tajemnicy i klauzul poufności obowiązuje zarówno w trakcie 

realizacji niniejszej umowy oraz po jej rozwiązaniu lub zakończeniu realizacji prac przez okres 10 lat.  
4. Strony zobowiązują się ponadto do zachowania w tajemnicy wszystkiego, czego dowiedziały się przy 

realizowaniu umowy. 
5. Strony ponoszą odpowiedzialność za przestrzeganie zobowiązań i klauzul wymienionych powyżej przez 

ich pracowników i ewentualne inne osoby zaangażowane przez Strony do realizacji poszczególnych 
zobowiązań wynikających z umowy.  

 
§ 7  

Kary umowne 
1. Zamawiający zobowiązany jest do zapłacenia kar umownych w wysokości 1% wynagrodzenia netto 

wynikającego z umowy za każdy 1 dzień zwłoki lub przerwy w dostawie usług – naliczanych za: 
a) spowodowanie opóźnienia lub niepełne wykonanie dostawy. 
b) Spowodowanie opóźnienia lub niepełne wykonanie usługi. 

2. Wykonawca zobowiązany jest do zapłacenia kar umownych za: 
a) zwłokę w wykonaniu dostawy określonej w umowie w wysokości 1% wynagrodzenia netto za każdy 1 

dzień zwłoki, 
b) zwłokę w wykonaniu usług określonej w umowie w wysokości 1% wynagrodzenia netto za każdy 1 dzień 

zwłoki. 
3. Kara umowna za odstąpienie od umowy z przyczyn niezależnych od drugiej strony wynosi 10% umownego 

wynagrodzenia netto. 
4. Łączna suma kar ze wszystkich tytułów nie może przekroczyć 20% wynagrodzenia netto za przedmiot 

odbioru. 
5. Poszkodowany może dochodzić wyrównania poniesionych strat rzeczywistych w części przewyższającej 

wysokość zastrzeżonej kary umownej na drodze sądowej. 
 

§ 8 
Zmiany Umowy 

1. Wszelkie zmiany i uzupełnienia do umowy muszą być dokonywane w formie pisemnych aneksów do 
umowy podpisanych przez obie strony, pod rygorem nieważności. 
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2. Zakazuje się wprowadzania istotnych zmian postanowień umowy w stosunku do treści oferty.  
3. Strony dopuszczają zmianę umowy, w przypadku wystąpienia co najmniej jednej z okoliczności 

wymienionych poniżej, z uwzględnieniem podawanych warunków ich wprowadzenia: 
3.1. Termin bądź zakres realizacji zamówienia może ulec zmianie w następujących sytuacjach: 

a. w przypadku wystąpienia okoliczności niezależnych od Wykonawcy, na jego uzasadniony 
wniosek, pod warunkiem, że zmiana ta wynika z okoliczności, których Wykonawca nie mógł 
przewidzieć na etapie zawarcia umowy i nie jest przez niego zawiniona; 

b. zmiany umownego terminu wykonania umowy w związku z pojawieniem się okoliczności, których 
nie można było przewidzieć w chwili zawarcia umowy - termin realizacji umowy zostanie 
wydłużony o czas niezbędny do eliminacji okoliczności, za które Wykonawca nie odpowiada;  

c. zmiany umownego terminu wykonania umowy z powodu działania siły wyższej, mającej 
bezpośredni wpływ na terminowość wykonania przedmiotu zamówienia - maksymalnie o czas jej 
występowania;  

d. zmiany umownego terminu wykonania umowy na skutek działania organów administracji, 
a w szczególności odmowy lub opóźnienia wydania przez organy administracji lub inne podmioty 
wymaganych decyzji, zezwoleń, uzgodnień, z przyczyn niezawinionych przez Wykonawcę. 

e. zmiany umownego terminu wykonania umowy na skutek zobowiązania Zamawiającego przez 
instytucję finansującą projekt do wprowadzenia w nim zmian wpływających na realizację 
Zamówienia,  

f. zmiana terminu realizacji Zamówienia – w przypadku udzielenia Wykonawcy zamówienia 
uzupełniającego lub dodatkowego, 

g. zmiany umownego terminu wykonania umowy na skutek zawieszenia zleconych badań przez 
Zamawiającego z powodów wystąpienia przyczyn technicznych lub organizacyjnych okresowo 
uniemożliwiających kontynuowanie wykonywania przedmiotu umowy, o czas zawieszenia. O 
zawieszeniu badań Zamawiający powiadomi Wykonawcę. 

3.2. Dopuszczalne są inne zmiany umowy wynikające w szczególności ze:  
a. zmiany jakichkolwiek rozporządzeń i przepisów i innych dokumentów, w tym dokumentów 

programowych programu Fundusze Europejskie dla Nowoczesnej Gospodarki czy dokumentów 
programowych naboru, 

b. zmiany przepisów powszechnie obowiązującego prawa po zawarciu umowy, w zakresie 
niezbędnym do dostosowania umowy do zmian przepisów powszechnie obowiązującego prawa. 

3.3. Jakiekolwiek zmiany techniczne i technologiczne dopuszczalne są w następujących sytuacjach:  
a. na wniosek Wykonawcy wyłącznie w przypadku, gdy proponowane przez niego rozwiązanie jest 

równorzędne lub lepsze funkcjonalnie od tego, jakie przewiduje niniejsze zamówienia. W tym 
przypadku Wykonawca przedstawia opis proponowanych zmian. Wprowadzenie proponowanej 
zmiany wymaga akceptacji Zamawiającego, a w przypadku zmiany istotnej - także zgody 
Instytucji Zarządzającej. 

b. na wniosek Zamawiającego, gdy zachodzi potrzeba zmiany rozwiązań nie przewidzianych 
w umowie. Zamawiający sporządza protokół konieczności, a następnie – po uzyskaniu akceptacji 
Instytucji Zarządzającej – opis techniczny wraz ze zleceniem ich wykonania.  

3.4. Wynagrodzenie Wykonawcy określone w umowie może ulec zmianom w następujących 
przypadkach: 

d. zmniejszenie wynagrodzenia – w przypadku rezygnacji z części dostawy, której wykonanie nie 
będzie konieczne lub będzie bezcelowe, o wartość niewykonanych badań, 
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e. zwiększenie wynagrodzenia – w przypadku udzielenia zamówień uzupełniających – o kwotę nie 
przekraczającą 50% wartości zamówienia podstawowego; 

f. zwiększenie wynagrodzenia – w przypadku udzielenia zamówień dodatkowych – o kwotę nie 
przekraczającą 50% wartości zamówienia podstawowego, pod warunkiem, że zamówienie 
dodatkowe jest niezbędne do prawidłowego wykonania zamówienia podstawowego i 
wynikającego m.in.: 
− z przyczyn technicznych lub gospodarczych, gdy oddzielenie zamówienia dodatkowego od 

przedmiotu zamówienia podstawowego wymagałoby poniesienia niewspółmiernie 
wysokich kosztów, 

− wykonanie przedmiotu zamówienia podstawowego jest uzależnione od wykonania 
zamówienia dodatkowego. 

4. Zmiana umowy może nastąpić także, gdy ze strony Instytucji Finansującej lub Zarządzającej lub też 
Pośredniczącej pojawi się potrzeba zmiany terminów lub zakresu realizowanego projektu i związana z tym 
konieczność zmiany sposobu, zakresu bądź terminów wykonania zamówienia przez Wykonawcę lub taka 
potrzeba wyniknie za strony Zamawiającego, który uzyska na to zgodę Instytucji Finansującej lub 
Zarządzającej lub też pośredniczącej 

5. Zamawiający dodatkowo dopuszcza nieistotne zmiany umowy, które mogą mieć na celu w szczególności 
usunięcie oczywistych omyłek pisarskich lub błędów redakcyjnych i są rozumiane jako zmiany, które w 
wypadku wprowadzenia na etapie postępowania ofertowego nie wpłynęłyby ani na wynik tego 
postępowania, ani na krąg podmiotów mogących złożyć ofertę. 

6. Wprowadzanie zmian w umowie inicjuje pisemny wniosek Wykonawcy lub Zamawiającego zawierający 
proponowaną zmianę oraz uzasadnienie zmian. 

7. Odstąpienie przez stronę umowy od egzekwowania od drugiej strony któregoś z postanowień umowy nie 
będzie rozumiane jako stała rezygnacja z tego postanowienia lub jako rezygnacja z egzekwowania innych 
postanowień umowy i nie będzie skuteczne, dopóki nie zostanie potwierdzone przez stronę na piśmie. 

8. Zamawiającemu przysługuje prawo wypowiedzenia niniejszej umowy bez zachowania okresu 
wypowiedzenia w przypadku opóźnienia przez Wykonawcę realizacji przedmiotu umowy tak dalece, że 
zagraża to ukończeniu projektu w terminie określonym umową o dofinansowanie projektu. 

9. Jeżeli w trakcie realizacji przedmiotu umowy okaże się, że dalsze jej prowadzenie jest niecelowe ze 
względu na uzyskanie negatywnych wyników bądź z innych przyczyn, Wykonawcy przysługuje prawo 
wstrzymania pracy z jednoczesnym obowiązkiem poinformowania o tym fakcie Zamawiającego. 
Ostateczną decyzję w tej sprawie podejmie Zamawiający. 

 
§ 9 

Klauzule antykorupcyjne 
Wykonawca przyjmuje do wiadomości, że Zamawiający zawarł niniejszą umowę polegając na poniższych 
zapewnieniach Wykonawcy:  

1) Wykonawca nie przyjmie, nie zaoferuje ani nie wręczy, lub też nie zgodzi się na wręczenie 
Zamawiającemu podarunku, prowizji lub innego typu płatności jako wynagrodzenia za wykonanie lub 
niewykonanie określonej czynności przez Zamawiającego lub też udzielenia określonej preferencji 
Wykonawcy lub też okazanie nieprzychylności innemu podmiotowi w związku z zawarciem lub 
wykonaniem umowy z Zamawiającym,  

2) Wykonawca oświadcza, że nie zapłacił ani nie uzgodnił z Zamawiającym żadnej prowizji 
nieprzewidzianej w umowie zawartej z Zamawiającym.  

§ 10 
RODO 
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1. Strony umowy zobowiązują się do ochrony danych osobowych udostępnionych wzajemnie w związku z 
wykonywaniem umowy, z zachowaniem przepisów rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2016/679 z dnia 27.04.2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych 
w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz 
uchylenia dyrektywy 95/46/WE („RODO”).  

2. Strony oświadczają, że każda z nich we własnym zakresie wywiązała się z obowiązku informacyjnego 
wynikającego z art. 13 i 14 RODO w stosunku do osób, których dane osobowe pozyskano w związku z 
zawarciem i realizacją niniejszej umowy.  

3. Strony oświadczają jednocześnie, że w przypadku, w którym przetwarzanie danych osobowych 
dokonywane będzie w imieniu administratora danych, zawrą odrębne porozumienie w sprawie powierzenia 
przetwarzania danych osobowych, spełniające wymogi określone w art. 28 RODO. 

4. Ponadto Strony umowy zobowiązują się do stosowania wytycznych lub interpretacji wydanych przez polski 
organ nadzoru lub unijny organ doradczy zajmujący się ochroną danych osobowych dotyczących 
przetwarzania i ochrony danych osobowych.  

 
§ 11  

Postanowienia końcowe 
1. W sprawach nieuregulowanych niniejszą umową będą miały zastosowanie przepisy kodeksu cywilnego 

i inne obowiązujące przepisy prawa, w tym ustawa z dnia 04.02.1994 r. o prawie autorskim i prawach 
pokrewnych. 

2. Tytuły paragrafów mają wyłącznie charakter porządkowy i nie mogą mieć wpływu na interpretację treści 
Umowy.  

3. Nieważność całości lub części któregokolwiek z postanowień tej Umowy nie wpływa na ważność 
pozostałych jej postanowień, z zastrzeżeniem postanowień art. 58 §3 Kodeksu cywilnego. Postanowienia 
nieważne strony zobowiązują się zastąpić właściwymi, zgodnymi z zamierzeniami gospodarczymi, które 
legły u podstaw Umowy.  

4. Ewentualne spory mogące wyniknąć w przyszłości pomiędzy stronami wskutek interpretacji niniejszej 
umowy lub w związku z niniejszą umową strony rozstrzygać będą polubownie. W przypadku, gdy strony 
nie dojdą do porozumienia w ciągu jednego miesiąca od rozpoczęcia negocjacji, właściwym do 
rozstrzygania sporów będzie sąd miejsca siedziby Zamawiającego.  

5. Umowa niniejsza stanowi całkowite porozumienie między stronami w sprawach w niej opisanych 
i zastępuje jakiekolwiek wcześniejsze ustne i pisemne uzgodnienia w materii uregulowanej 
postanowieniami umowy. 

6. W sprawach nieuregulowanych postanowieniami Umowy będą miały zastosowanie przepisy Kodeksu 
cywilnego.  

7. Załączniki stanowią integralną część niniejszej umowy. Lista załączników:  
a) Załącznik nr 1 - Zapytanie ofertowe nr ORMOBASS/2026/01/01 
b) Załącznik nr 2 - Oferta Wykonawcy .......... 
c) Załącznik nr 3 - Oświadczenie Stron o braku powiązań. 
d) Załącznik nr 4 - Klauzula RODO 

8. Strony oświadczają, iż w razie jakichkolwiek sprzeczności postanowień niniejszej Umowy z 
postanowieniami załączników stanowiących integralną część Umowy pierwszeństwo mają 
postanowienia Umowy.  

9. Umowę sporządzono w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach, po jednym dla każdej ze stron. 
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ZAMAWIAJĄCY     WYKONAWCA 
 

................................................ .... ................................................. 
(pieczątka i podpis)    (pieczątka i podpis) 

 
............................................... ...  .................................................. 

(pieczęć firmowa)     (pieczęć firmowa) 

 

Potwierdzam zapoznanie się z treścią „Klauzuli informacyjnej RODO” i zobowiązuję się do przekazania 
informacji w niej zawartych personelowi zaangażowanemu w badania. 
 
 
 
 

.................................................. 
Czytelny podpis i pieczęć Wykonawcy 
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Załącznik nr 3 
do Umowy nr ORMOBASS/2026/01/01 

 
 

 
Oświadczenie Zamawiającego o braku powiązań 

 
W związku z podpisaniem umowy nr ORMOBASS/2026/01/01 na dostawę modułu pomiarowego prędkości 
kątowej, oświadczam że ja, niżej podpisany, nie jestem powiązany osobowo lub kapitałowo* z Wykonawcą,  
tj.  / …………………..nazwa wykonawcy……………….……. / 
 

 
 
 
 

........................................................................................ 
czytelny podpis osoby upoważnionej do reprezentowania Zamawiającego 

 
 

 
 
 

Oświadczenie Wykonawcy o braku powiązań 
 
 
W związku z podpisaniem umowy nr ORMOBASS/2026/01/01 w ramach projektu ORMOBASS na dostawę 
modułu pomiarowego prędkości kątowej, na potrzeby przeprowadzenia prac badawczo-rozwojowych 
oświadczam, że ja, niżej podpisany, nie jestem powiązany osobowo lub kapitałowo* z Zamawiającym, tj.  
NAVSIM POLSKA SP. Z O.O., ul. Różana 95, 59-700 Bolesławiec. 
 
 

 
........................................................................................ 

czytelny podpis osoby upoważnionej do reprezentowania Wykonawcy 
 
 
 
 
* Przez powiązanie kapitałowe i osobowe rozumie się:  

a) uczestniczenie w spółce jako wspólnik spółki cywilnej lub spółki osobowej; 
b) posiadanie udziałów lub co najmniej 10 % akcji; 
c) pełnienie funkcji członka organu nadzorczego lub zarządzającego, prokurenta, pełnomocnika; 
d) pozostawanie w takim stosunku prawnym lub faktycznym, który może budzić uzasadnione wątpliwości, co do bezstronności w 

wyborze wykonawcy, w szczególności pozostawanie w związku małżeńskim, w stosunku pokrewieństwa lub powinowactwa w linii 
prostej, pokrewieństwa lub powinowactwa w linii bocznej do drugiego stopnia lub w stosunku przysposobienia, opieki lub kurateli. 
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Załącznik nr 4 
do Umowy nr ORMOBASS/2026/01/01 

 
Klauzula informacyjna RODO 

 
W związku z zawarciem w dniu ............. umowy nr ORMOBASS/2026/01/01 na dostawę modułu pomiarowego 
prędkości kątowej, zgodnie z art. 13 ogólnego rozporządzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r. 
(Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016), zwanym dalej RODO informuję, że: 

1. administratorem danych osobowych jest NAVSIM POLSKA SP. Z O.O., ul. Różana 95, 59-700 Bolesławiec; 
2. w celu potwierdzenia kwalifikowalności wydatków w projekcie podane dane osobowe takie jak imię (imiona), 

nazwisko, PESEL, data rozpoczęcia udziału w projekcie, data zakończenia udziału w projekcie mogą być 
przetwarzane w zbiorze, którego administratorem jest minister właściwy do spraw rozwoju regionalnego; 
przetwarzanie Pana danych osobowych jest zgodne z prawem i spełnia warunki, o których mowa art. 6 ust. 1 lit. c 
oraz art. 9 ust. 2 lit. g Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 – dane osobowe są 
niezbędne dla realizacji projektu finansowanego przez Program Interreg Region Morza Bałtyckiego na lata 2021-
2027. 

3. odbiorcami podanych danych osobowych będą:  
a. podmioty, które na zlecenia Zleceniodawcy, uczestniczą w realizacji zlecenia, 
b. Instytucja Zarządzająca Programem, 
c. Instytucja Kontrolująca Centrum Projektów Europejskich lub inna instytucja pełniąca rolę First-Line 

Controller. 
d. Inne podmioty działające na zlecenie Instytucji Zarządzającej lub kontrolującej; 

4. podane dane osobowe mogą zostać przekazane podmiotom realizującym badania ewaluacyjne na zlecenie 
Instytucji Zarządzającej, Instytucji Kontrolującej lub beneficjenta.  Pana/Pani dane osobowe mogą zostać również 
powierzone specjalistycznym firmom, realizującym na zlecenie Instytucji Zarządzającej, Instytucji Kontrolującej  
oraz beneficjenta kontrole i audyt w ramach Programu Interreg Region Morza Bałtyckiego na lata 2021-2027. 

5. dane osobowe przechowywane będą do czasu rozliczenia Programu Interreg Region Morza Bałtyckiego na lata 
2021-2027 oraz zakończenia wymaganego okresu archiwizowania dokumentacji; 

6. przysługuje Państwu prawo do żądania od Administratora:  
− dostępu do swoich danych osobowych, ich sprostowania, usunięcia lub ograniczenia przetwarzania,  
− wnoszenia sprzeciwu wobec ich przetwarzania,  
− przenoszenia danych,  
− cofnięcia zgody na przetwarzanie danych, bez wpływu na zgodność z prawem przetwarzania, którego 

dokonano na podstawie zgody przed jej cofnięciem,  
− wniesienia skargi na przetwarzanie danych osobowych do organu nadzorczego; 

7. kontakt w sprawie ochrony danych osobowych: ........  

8. podanie danych osobowych jest dobrowolne, jednakże konsekwencją niepodania danych osobowych 
wymaganych przez Administratora jest brak możliwości zawarcia i wykonania umowy. 

 
 

........................................................................................ 
czytelny podpis osoby upoważnionej do reprezentowania Zamawiającego 

 
Potwierdzam zapoznanie się z treścią „Klauzuli informacyjnej RODO” i zobowiązuję się do przekazania informacji w niej 
zawartych personelowi zaangażowanemu w badania. 
 

........................................................................................ 
czytelny podpis osoby upoważnionej do reprezentowania Wykonawcy 

 

 


		2026-01-12T22:33:18+0100
	Jacek Stanisław Pietraszkiewicz




